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Der Spielmann und seine Geige   
(The Musician and His Violin) 
 
Text by Henriette von Schorn (1807–1869) 
Set by Louis Spohr (1784-1859), from Sechs Lieder für Bariton mit Begleitung von Violine und Klavier, 
op. 154, #5 
 
Vor Gottes Aug', dem Abendrot,  
     
Before God's eye, in-the sunset, 
(Before the eyes of God, at sunset,) 
 
Gab sie mir Ring und Schwur; 
      
gave she to-me ring and vow; 
(she gave me a ring and her vow;) 
 
Der Ring zersprang, die Treu' ist tot, 
Mir blieb die Sehnsucht nur. 
 
Ein Stutzer lockte frech und leicht 
Mit süßem Flitterton; 
Sie folgte, lächelnd ward verschenkt 
Mein brechend' Herz zum Lohn. 
 
Durch schwarz' Gewölk die Sonne blinkt! 
Freud' steht mit Leid im Bund;– 
Mein Gram lebt ewig, nimmer sinkt 
Sein Thron am bleichen Mund. 
 
Lös', Geige, der Dämonen Schar, 
Es winkt mein Zauberstab,– 
Stürm, Wahnsinn, dunkles Schlangenhaar, 
Sei meiner Leiden Grab!... 
 
 

The entire text to this title with the complete  
IPA transcription and translation is available for download. 
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